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,Teikéjo deklaracija dél atitikimo nacionalinio saugumo reikalavimams*

TIEKEJO DEKLARACIJA DEL ATITIKIMO NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMAMS
(deklaracija pildo kiekvienas tiekéjas ir (ar) kiekvienas jungtinés veiklos partneris)

2023 m. birzelio 5 d. Nr. 05-18/3
Vilnius

AS (tiekéjas) deklaruoju ir patvirtinu, kad nei pasitlymo pateikimo metu, nei pirkimo sutarties vykdymo
metu, as, mano pasitelkti asmenys (Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiuosi, subtiekéjai), mano sildlomos
paslaugos ir jas teikiantys subjektai, tai pat mano ir visy nurodyty subjekty kontroliuojantys asmenys' nekelia
ir nekels grésmes V| Valstybiniy misky uredijos nacionaliniam saugumui, kaip tai apibrézta LR vieSyjy pirkimy
jstatyme, LR nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, LR tarptautiniy sankcijy
jstatyme ir kituose Europos Sajungos, LR ir tarptautiniuose teisés aktuose.

AS (tiekéjas) deklaruoju ir patvirtinu:

1) Pirkimo vykdymo ir Sutarties vykdymo metu, as (tiekéjas) ir visi mano ukio subjektai, kuriy
pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, Siuo metu ar ateityje pasitelkti subtiekéjai, prekiy (ir jy sudedamujy
daliy) gamintojai bei kiekvieno i$ jy, jskaitant mane, kontroliuojantys asmenys néra registruoti nurodytoje
Salyje ar teritorijoje:

Rusijos Federacija.

Baltarusijos Respublika.

Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.

Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.
Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

o wn =

2) sidlysiu ir sutarties vykdymo metu tieksiu prekes (jskaitant jy sudedamasias dalis) ir teiksiu
paslaugas, kuriy kilmés $alis / paslaugy teikimo vieta néra nurodyta Sioje Salyje ar teritorijoje:
Rusijos Federacija.
Baltarusijos Respublika.
Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.
Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.
Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

o wN =

!Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibréZta LR konkurencijos jstatyme ir papildomai paaiskinta VieSuju pirkimy tarnybos
rekomendacijoje:  https://vpt.Irv.It/It/naujienos/del-naujai-isigaliojusiu-viesuju-pirkimu-istatymo-nuostatu-praktinio-taikymo.  Pavyzdziui, asmuo
(asmenys) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy (daliy, pajuy) ar kity teisiy j paskirstytinojo pelno dalj / jgyvendina ar turi
galimybe jgyvendinti savo sprendimus dél kontroliuojamo kio subjekto Gkinés veiklos, valdymo organy sprendimy ar personalo sudéties (pvz. jei be
tokio asmens (asmeny) atitinkamas sprendimas negali biti priimtas), asmuo su kitais asmenimis yra sudares susitarimg arba gaves jgaliojima, kurio
pagrindu jis turi balsy dauguma bendrovéje arba jgyja lemiama jtakg. PaZymeétina, jei akcininkas kartu su susijusiu asmeniu (asmenimis) kartu valdo
daugiau nei 50 procenty akcijy, kiekvienas i$ jy laikomas kontroliuojanciu asmeniu. Susijes asmuo suprantamas kaip jis apibréziamas LR konkurencijos
istatyme (Zr. sgvokg ,susijusiy Okio subjekty grupé®).




6) AS (tiekéjas) deklaruoju ir patvirtinu, kad Rusija nedalyvauja mano atstovaujamos jmonés sutartyje, virsijant
2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 5k straipsnyje nustatytas ribas su pakeitimais,
padarytais 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2022/578 dél ribojamujy priemoniy, susijusiy
su padetj destabilizuojanciais Rusijos veiksmais Ukrainoje.

AS (tiekejas) deklaruoju ir patvirtinu, kad:

a) mano atstovaujama bendroveé (ir né vienas i misy konsorciumo nariy) néra Rusijos pilietis arba fizinis ar
juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, jsteigta Rusijoje;

b) mano atstovaujama bendroveé (ir né viena i$§ jmoniy, kurios yra misy konsorciumo nares), néra juridinis
asmuo, subjektas ar jstaiga, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso
a) punkte nurodytam subjektui.

c) nei as, nei bendrové, kuriai atstovaujame (ir né vienas i§ mdsy konsorciumo nariy), nesame fiziniu ar
juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu arba jo
nurodymu;

d) mano atstovaujamos bendrovés subrangovai, tiekéjai arba Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ir
kuriems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertés nepriklauso nuo a—c punktuose iSvardyty subjekty.

Taip pat a3 (tiekeéjas) deklaruoju ir patvirtinu, kad man (tiek&jui) ir mano siGlomam objektui netaikomos ir kitos
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibréZta Lietuvos Respublikos
ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

Tiekejas, teikdamas Pasillymg ir Sig deklaracijg, patvirtina, kad jis ir jo pasitlymas, jskaitant pasitelktus
asmenis, visiSkai atitinka Pirkimo metu keliamus reikalavimus ir Sioje deklaracijoje nurodytus patvirtinimus.
Tiekéjas jsipareigoja Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu pagal Pirkéjo pareikalavimg pateikti visus atitiktj
nurodytiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus ir kitus reikalaujamus duomenis.

Direktorius Vidmantas Astrauskas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas




